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љио сам се с неким Вили- 
јемом Леграном. Он је био 
потомак једне старе хугенотске 
породице и некада је био богат, 
али низ несрећа довео га је до 
сиромаштва. Да би избегао пони- 
жења, која би следовала његовој 
пропасти, он је напустио Њу Ор- 
лөзнс, постојбину својих дедова, 
преселио се на острво Саливен, 
близу Чарлетона, у Јужној Каро- 
лини. 

_ Саливен је врло чудновато остр- 
„и дуго је, отприлике, три миље, 


песка.. Од. копна је одвојено 
дним, једва приметним, муљеви- 
им рукавцем, баруштином у ко- 
расте трска и рогоз, борави- 
м јата барских птица. Биљни 
вет је закржљао. Нигде високог 
ета, ни пријатног зеленила... 
а западном крају, где се налази 
врђава Мултри, расту, истина, 
ве три бодљикаве палме и укра- 
тпавају једну оазу, У којој је по- 
гнуто неколико колиба. Ту се, 
преко лета, склањају из Чарлстона 
ађани који желе да побегну од 
рэдске прашине и грознице. А це- 
ло острво је обрасло жбуњем ми- 


рисне мирте, која често достиже 


ога ан По 


` широко једва пола миље, а изгле-. 
; да је Цостало од наноса мор- 2 


Вистну ед три до четири метра и 
чини непроходни честар. На најса- 
мотнијем жуту острва, усред ове 
честа, Легран је подигао колибу, 
у којој је становао кад еам се, са- 
свим случајно, упознао 6 њим. 
То познанство се убрзо претво- 


рило у пријатељство, јер ме је тај. 


пустињак заинтересовао. Хтео сам 
да сазнам много о његовом живо- 
ту. Бис је веома образован, нео- 
бично обдарен, али је зазирео од 
људи и био подложан наглим про- 
менама расположења и био је час 
одушевљен, час меланхоличан. И- 
мао је много књига, али их је рет- 
ко читао. Главне забаве су му би 
ле лов и пецање риоа Имао је 
обичај да тумара поред обале, да 
св провлачи кроз миртино грмље 
и да скупља шкољке и бубе. На 
његовој збирци би му многи науч- 
ницы позавиделн. 

За време тих његових шетњи 
пратио га је обично један стари 
црнац, именом Јупитер, кога је 
Легранова породица ослободила 


ропства и поклонила му слободу, 


који ни претњама ни обећањима 
није могао да буде вагнат да на- 
пусти оно што је сматрао својим 
правом, а то је да се брине га 
младог г. Вила. 

Није искључено да еу Легранови 


утицали из те да се принчева твр- 
доглавост појача, јер су сматрали 
да је Вилијам настран и да ће му 
добро доћи један такав чувар. 

На острву Саливеку зима обичне 
није оштра, а и с јесени су веома, 
ретки дани кад је потребно зало- 
жити ватру. Али те године, о ко- 
јој говорим, био је један изузетно 
хладан дан. У сумрак сам стигао 
на острво и тешком муком сам се 
пробијао кроз вечно зелену шика- 
ру мирте, да бих дошао до колибе 
овога. пријатеља, са којим се нисам 
видео неколико недеља. Ја сам он- 
да био настањен у Чарлстону, де- 
вет миља далеко од острва. Та, раз- 
даљина је, у оно време, била мно- 
го већа него данас. Кад сам ети- 
гао до колибе, закупао сам на вра- 
та, али како ми нико није одгово- 
рно, потражио сам кључ у скрови- 
шту које ми је било познато, от- 
кључао сам врата и ушас. Дивна 
ватра пламсала је у отвореном 
огњишту, екинуо сам огртач, при“ 
макао једну наслоњачу ватри која 
је пуцкетала, и почео стрпљиво 
да чекам пријатеља да се врати. 

Тек што је почело да се смркава 
Легран и Јупитер наибоше и ра- 
досно ме поздравише. Јупитер, 
развлачећи дебеде усне у радосни 
осмех, узмува се да нам спреми 
вечеру. Легран је био у једном од 
својих наступа одушевљења. Био 
је нашао неку непознату шкољку, 
а осим тога успео је, уз Тупитеро- 
ву помоћ, да ухвати једног ]елен- 
ка, за кога је тврдио да је потпуно 
непознат научницима и кога ће ми, 
рекао је, сутра показати. 

= Зашто то не бисте учинили 
јон вечерас? упитах, грејући ру- 
ке на ватри и проклињући све 
јеленке на свету. 

— Е, да сам ја знао да ћу вас за 
тећи овде! рече Легран. Али ви 
одавна нисте навраћали. Откуда 
сам могао да претпоставим да ће- 
те ме посетити баш вечерас? Кад 
сам долазио овамо, срео сам једног 
потпоручника из тврђаве и дао 
сам му бубу. Зато ћете моћи да је 
видите тек сутра ујутру. Преноћи- 
те код мене, а Јупитер ће је доне- 
ти сутра чим се зора појави. Ни- 


кал природа није створила ништа · 


лезипе... 

— Од воре? 

— Какве зоре!.. Од мога ]елеи- 
ка! Такву дивну златну боју ни- 
кад нисам видео. Буба је велика 
као орах. На леђима две мрке пе- 
те, а при дну леђа још једна, ду- 
гуљаста. Има пипке... . 

— То није жива буба, господине 
Виле! прекиде га Јупитер. То 
златна буба! Она споља злато... 
унутра злато — све злато... само 
крила нису злато... Много тешка 
буба!.. 

— Па нека је и тако, Јупе — од- 
врати Легран, — нетто озбиљније, 
чинило ми се, него што је имао 
обичај да говори са старцем — али 


ЦУАЕ, КОЛКО ИМАШ ЛОВА З 


НОВИМ ЗАБАВВИК, утбрек 3 фебруара 7999 


те није разлог ла не пазиш на не- 
чење, које ће ти чини ми се пре 
горети... 

Затим ее обрати мени: 

— Јупнтеру се није чудяти: бу- 
ба је, заиста, такве боје да се чо- 
веку учини да је од чистог злата. 
Блистави метални сјај покрива 
њено тело. На таквог јеленка доса- 
да нисам наишаю.. Уверићете св, 
уосталом, сутра. Засада ћу поку- 
шати да вам дам једну идеју о то- 
ме како она изгледа. 

Легран седе за мали ето и при- 
блажи иоро и мастило, али је уза- 
де- луд тражно хартију. Хартије није 
било. Окретао се и претурао но 
столу — али не нађе ништа. 

— Ништа не мари, рече, ево све 
ће ми послужити, 

Он завуче руку у џеп и извуче 
некакву испресавијану, прљаву 
хартију и поче пером нешто да 
црта, по њој. Док је он то радно, ја 
сам се грөјао крај ватре и полако 
се открављивао. 

Кад је довршио пртеж, пружи 
мн га, не устајући с. месте. Тек 
што сам га ја узео у руке, преки- 
де ме режање споља и чух греба- 
ње на вратима. Јупитер отвори 
врата и у собу рупи Легранов 
огромни ъуфундлендеки пас, који 
поче да се умиљава око мене и да 
ми ставља шапе на рамена, јер 
смо били стари и добри пријатељи. 
Кад сам га се ослободио, погледах 
цртеж, и, да кажем право, доста 
ме је изненадило тта је мој прија- 
тељ нацртао. 

— Знате, рекох, пошто сам раз- 
гледао цртеж, ове је неки чудан 
јеленак. Признајем да никада ова- 
ко нешто н“сам видео! Чини ми 
се да та вата буба личи пре на 
неку мртвачку главу, лобању,.. 
шта ли?! Овакво живо створење ја 
никад нисам видео у свом животу! 

— На мртвачку главу, велите? 
— кликну Легран — овај, хм... 
можда сте у праву... Да, веро- 
ватно да тако изгледа на цртежу. 
Две мрке мрље на леђима личена 
дупље, где су биле очи... А она 
дугуљаста личн на усну шупљи- 
ну. Најзад и сам облик је, некако, 
овалан. 

— Биће да је тако, одговорих. 
Али, Легране, ви 6 не бисте могли 
подичити цртачком вештином. -Ви- 
дим да морам да причекам да сам 
видим бубу, иначе нећу никако 
знати како изгледа. 

— Чудновато, рече об, мало љу- 
тито, чини мя се да не пртам тако 
рђаво, а и учитељи су мн били 
добри, тако да ми није тешко да 
претставим оно што хоћу. 

— У том случају, драги друже, 
ви се шалите, јер ово што сте на- 
пртали „то је најобичнија лобања, 
чак врло добро нацртана лобања, 
али лобања, по евим правилима 
физиологије и анатомије. Тај ваш 


јеленак мора да је најневероват- 


нији јеленак на свету, ако, заиста, 


Текст: ЉУБИНКА БОБИЋ 


изгледа вао што сте га напртали. 
Предлажем да му дате име „јеле- 
чак — људска лобања“; то не би 
било ништа, необично, таквих имв- 
на има у природним наукама. Не- 
го, где су вам пипци — ви сте не- 
што говорили о њима? 

— Пипци? рекао је Легран, који 
ми је изгледао све „узрујанији — 
ја сам веровао да ћете приметити 
пипке. На мом цртежу су исто то- 
лико приметни колико на самом 
јеленку. Чини ми се да је те до- 
вољно. . 

— Добро, добро, одвратих, можда 
је тако; само ја, заиста, не видим 
пипке, 

Пружих му цртеж, без икакве 
нове примедбе, јер нисам хтее да 
га љутим. Чудила ме његова зло- 
воља, јер је, заиста пртеж много 
више личио на мртвачку главу не- 
го на јеленка. Нисам видео ника- 
кве пипке, и чудило ме што је Ле- 
гран тако упоран. 

Легран узе хартију мрзовољне 
н поче да је гужва, по свој прили- 
ци у намери да је баци у ватру. 
Али како је притом бацио поглед 
на цртеж, он остаде као запањен 
неким открићем. Лице му постаде 
црвено, затим потпуно побледе. 
Неколико минута је пажљиво раз- 
гледао цртеж, затим приђе столу, 
узе свећу, упути се ка углу собе 
и седе на један сандук. Наставио 
је, брижна лица, да разгледа хар- 
тију, не објашњавајући ми ни јед- 
ном речју своје понашање. После 
тога извуче из капута новчаник 
стави хартију у њега и све вајед 
но закључа у фијоку свога писа- 
Бег стола. Почео је да се смирује 
али је његово првобитно узбуђено 
одушевљење било ишчезло. Чини-| 
ло ми ев да је више расејан него 
раздражен. Уколико је ноћ одмица- 
ла, он је постајао све замишљени- 
ји, изгубљено је зурио у под, и нв 
једна моја досетка није могла да 
га тргне из мисли. Одлучих да 
не узнемиравам, ма да сам иначе 
хтео да преноћим код њега, 
што сам чинно приликом сваке но- 
сете. Он ме низ ни ани 
али кад смо се опростили, стега 
ми је руку срдачније и па ртр 
екије него обично. 

Читав. месец дана је прошао, а 
о Леграну нисам "шта, чуо. Затим 
се једнога дана појави његов слуга 
Јупитер. Доброг старог прнда ни- 
када нисам видео толико утученог. 
Уплаших се да се Леграну 
нешто десило, 

— Шта је, Јупе, шта има неве 

ти је господар? 

— Морам кажем истину, њије 
добро... 

— Ние добро? Жао ми је што то 
чујем. На шта се жали? 

— На ништа не жали, маса“, 
али болесан много... много боле- 
сан... 


1.015 


(Наставиће сву 
» Деформљција өд тавіет, ғосподер. 
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КАПИТЕНЛА] ТНАНТ Р. ВАЈСБАХ: 


НАЈВЕЋА ТРАГЕДИЈА СВЕТСКОГ РАТА ГЛЕДАНА 
КРОЗ ПЕРИСКОП ПОДМОРНИЦЕ У-20 


ПОТОПИЛИ СМО ЛУЗИТАНИ]У! 


Подморница У-20 мирно се љу- 
љала на: водама реке Емзе: Лежа- 
ља.је' у пристаништу Емдену, глав- 
вом стану немачке подморничке 
схужбе. А 

То сунчано после подне у апри- 
шу 1915, док сам надзврао утова- 
ривање торпеда у подморницу, ни- 
сам ни сањао да ће кроз једва не- 
дељу дана погодак једнег од ових 
смртоносних пројектила. изазвати 
гнев и бес целог човечанства, 

Али’ тако је било. 

Подморнички рат био је достягаю 
врхунац: Два месеца раније, као 
одговой на (блокаду Канала ож 
стране Енглеза, Немачка је била 
објавила неограничени подморнич- 
ки раж; 

Рано изјутра идућег дант наре» 
ђено нам је' да напустимо Емден 
и да отпутујемо за Енглеску. Имах 
ли смо’ де допремо. до ушћа реке 
Мерси; ва ирској обали, и да ту 
сичекамо један транспорт трупа 
који је, према обаветтењима не 
мачке поморске шпијунаже, имао 
ускоро да. напусти Ливерпул. 

30 април свануо је сунчан и ве 
хир, и нешто пре седам часова 
У-20, са својом посадом од 26 чла- 
нова, под командом капетана 
Швадгера, испловила. је из приз 
станишта Боркум на тај опасан 
пут. | К 

Пут до Мерсија ·бно је безопа- 
сан; мислим безопасан утолико 
што се нисмо сусрели са непри]а- 
тељским патролама које би отво- 
риме паљбу на нас и евентуално 
нас потопиле, или нас узнемирила 
бапвњем торпеда, пошто смо пло- 
вили кроз океан на петнаест мета» 
ра испод површине. Нама је било 
потребно да већину пута, пошто 
смо ушли у енглеске воде, путу- 
јемо под морем, изузев ноћу, кае 
да нас је штитила помрчина. 

Рано ујутру петог маја стигли 
сж до ушка Мерсија. На море ее 
била. спустила. густа магла, така 


де нисмо могли да будемо приме. у 


Бени. 

_ Цолет тог дена зэх 
држали смо се у ушћу. 
Пловиље' смо по повр- 
мини ж загъуривали 
смо ва у дубину кад 
год би нем се прибли- 
жиле завијање сирена 
у магли н упозориле 
нас да се. непријатељ- 
зкө лађе налазе у на- 
тој близиви. У неко 
лико махова магла с 
била дигла и било нам 
је могућно да торпеду- 
јемо енглеске. лађе; 
јежну једрилицу и два 
мала пароброда В 

Идућег дана је на 

жору юг лежала ма- 


петину 


<= == <= => пне тренера. ер о «р <> <> а 
та аран 


уЗ; 
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Изв двадесет Фетцри године ожиграс се један. од мајсудбо“ 
носђијшт догабаји у Светском рату: потопљен је амерички пит- 
нижи брож „„угетатија“. То потапање одлучило је Америку да 
уђе и рат, а стављање Амерчие на страну Савезнина било је од 
неоцењиве вредности. О овој трагедии. ња мору много је писано, 
са, тех краем прочале године изииао је први аутентичан опис 
догађала ња тера једног од официра подморнице која је потопила 
„Лизитањију“. Амерички Кингов синдикат уступио нам је овај 
опис за „Политикин забавник“, 


ча 


Гиз, РЭЖО Нб те ТАКО ГҮСТЙ ЗЕ ДОКОЉНЕ Я нагна нашег 
команданта да напусти овеј првобитни план. . 

Били смо покушали да се приближимо ливертулској 
лупи, али смо морали да се вратимо. Што смо даље ишли уз 
реку Мерси; све је више растао број непријатељских лађа. 

Спустили смо се низ канал Севт Џорџ, где смо без 
успеха тражили трговачке бродове која бисмо могли потопити, 
а вт дан» нелазили смо се крај јужне обале Ирске; 

Ту је убрво дошло до судбоносног догађаја на нашем 
путовању. У подне св магла, која нам је дотле јако смета- 
ла, разишла; н сунце ст појавило. Море је било блиставо и 
глатво. На хоризонту се: указао дебео дим. Одмах смо сви 

били у приправности. У том тре- 
нутку били смо на морској повр- 
шини, аля чим је командант Швај- 
гер; који је са мном био на мосту, 
видео ту нову могућну мету, сн 
је сместа, е обвиром да смо лако 
могли бити опажени, издао на- 
редбу: њи 
— Брзо под воду! Сви на своја 
места! | 
Прв него што смо ушли у пољ 
морницу и загњурили се, могли 
емо још да видимо да је брод који 
нам се приближавао био врло ве- 
лики и дэ је имао четири. димња- 
ка. Идућег тренутка залупили су 
° се поклопци евих өтвора и море 
ве склопило над подморницом У-20. 
Све ети биле су упрте у пери- 
вкоп, Капетвн Швајгер гледао је 
стиснутих усана, а руке никако 
нису мегле да му се смире. 
· Увек ћу се јасно сећати догађа- 
ја који еу се низали после нашег 
епуштања под воду, и који су се 
завршили једном од најстрвитни- 
јих катастрофа Светског рата. 
Прве је наступио потпуви мир, 
у коме се чуло само зујање елек- 
тричног мотора и непријатно за- 
вијање Неле, нашег бродског пса, 
кога емо спасли е једне потопљене 
лађе за време свог прошлог путо- 
вања. | 
Р у - Време ее отезало. Минута су нам 
| АЦЕ МА а изгледали дуги као читав век, Ма- 
| неврисали смо према лађи, која 
је цик-цак пловила према ирској 
обаги. Видело се да је сзесна тога, 
какав плен претставља за непри- 
јатеља. 
У једном тренутку изгледало је 
кве да ће да се удаљи ед нас. Али 


у идупем тренутку окренула се Я 
кренула је право на нас. Да није 
учинила тај покрет у своме мане- 
врисању, без сумње би нам ума» 
кла, захваљујуби својој брзинњ 

Најзад се чула наредбе: 

— Спреми торпеда за паљбу! 

То је био мој. посао. Поновио сам; 

— Торпеда за паљбу! 

Сви живци били еу напети. На 
свим лицима огледала се спрем- 
ност за борбу. : 

Подморница. се заљуља, кад увеп 
после избаченог торпеда, и нагну 
се мало устрану. Ми смо грозни- 
чаво почели да очекујемо експло- 
зију. 

Пролазили су секунди... десет, 
петнаест, двадесет, тридесет. Брод 
је био доста, далеко од нас, можда 
четврт миље. Погледао сам на сат. 
Биле. је два и четврт. Четрдесет, 
педесет, шездесет секунди. Да ли 
је торпедо промашио циљ? 

Прошао је минут, затим је до 
нашег напрегнутог елуха допрла 
заглушујућа детонација, која сө 
завршила грмљавином од које нам 
се свима и сам мозак у глави за: 
треезо. 

„Ватим мир. 

Али тек што. је затегнутост на- 
ших живаца мало попустила, од- 
јекнула је друга експлозија, исто 
тако јака као прва. Гледали смо у 
ведоумнци нашег кеманданта. Он 
вије био мање звчуђен од нас, 
јер ми смо билн опалили само је 
дан торпедо. 

После неколико тренутака при- 
шао је перископу да погледа на- 
поље. Изненада је пребледео и мо- 
раю да се өслони уза зид, да не 
би пао. 

— Боже мој, то је „Лузитанн)а“! 
узвикнуо је. 

Неколико тренутака стојље је на“ 
слоњен, као да га је сва снага 
била напустила. Још никада га ни- 
сам видео толико узбуђенег. За- 
тим ме је позвао и дао ми ру- 


ком знак да погледам кроз пери- 


екоп. 
Погођена лађа тонуле је вели- 
ком брзином. Видео сам ватру и 


дим. Велики труп ж дебели димы 
њаци били су нагнути удесно, & 
предњи део лађе био је дубоке 
заронио у воду. На горњој палу- 
би била је велика пометња. Видео 
сам људе како јуре тамо амо и 
гомиле које су се тискале око. ча- 
маца за спасавање. Неки од тих 
чамаца висили су сасвим усправ- 
но. У грозничавој брзини којом су 
хтели да их спусте у воду одре- 
шена су ужад само са једне етра- 
не, и тако су ти чамци постали не- 
употребљиви. Они © леве стране 
уопште нису могли да се искори- 
сте због нагнутог положаја лађе. 


Али највише ме је пренеразила 
брзина којом је тај велики брод 
тонуо. ; 

Окренуо сам се Швајгеру и ии 
тао га чему он то приписује. Он 
жалосно одмахну главом, 

— Онако је како сам мисли, 
рече. „Лузитанија“ је носила му- 
ницију која је експлодирала м о- 
штетила изнутра главне заштитне 
делове лађе. То је била она дру- 
га експлозија коју смо чули. 

Поново сам погледао кроз пери- 
схоп и видео сам да ће лађа врло 
брзо потпуно да потоне. Чамци за 
спасавање, претрпани људима, па- 
дали су у воду скоро усправно, 
Путници и посада скакали су ® 
налубе у воду и грчевито су пли- 
вали према изврнутим празним 
чамцима. 

Ужаснуто сам затворио очи и 
склонио се од тв слике. 

Дим који се указао 7 хоризоњ 
ту био је знак у ~, приближава, 
помоћ, јер је обала била удаљена 
свега неколико миља. 

Командант Швайгер издао је на» 
редбу, и подморница У-20 се ла- 
гано окренула и удаљила ед ме 
ста несреће. 

После неких двадесет минута 
подморница се опет заустави и 
Швајгер погледа кроз пернскоп. 
— „Лузитанија“ је потонула, 
рече. ~ 

Погледао сам на сат. Било је 
2.35 часа по подне. Велики брод 
потонуо је за нешто више од че- 
тврт сата. 


МИЛО МИ ЗЕ ЛИЛИ 
НЕЋУ ДАТЕ РИТАМ 
ГДЕ а И ЗАШТО, 


ММ БРАДЛИ, 
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УЛАЗЕ У ОВДАОЈ 
РЕСТОРАН? НАПОЉЕ 


НИШТА, МОЛУ... СТАРИ 
| ПРОСЈАК ЗЕ ПОБЕГАО из 
РЕСТОРАНА, А ДА 
и лили смо исто 


У свом 
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ТО ЗЕ ДУГАЧКА М ЖАЛОСЛЧА 
ПРИЧА... ТРАЖИМ СИНА... 

1 ОМНА КОГА САМ НА НАОСТРАШ:= 

ВИСИ МАЛИЈА ИЗГУБИО 

ПРЕ ДВАДЕСЕТ ГОДИНА. 
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НЕГО ОНОЛИКО А ИИ „ФАНО СЕ СВАИ А СЛВА 
АМАН МЕН Е ВАН, 
ЕЛА. ИСТИНА ЈЕ ДА ТЕ А Я САМА СТАРУ УЕ ИСЕ ВАНО 
и Я АОВЕК М ГИРАМИЛЮ НАС сЕ! де што 
4 нире НИТАО како СУ МЕ ПУСТИЛИ ИЗ 
СЄ, АТ АТА ВЕ ЕО- 
ЖЕМО СЕ ДА ИМАМО ЈЕДНО МЛАДО џ Ы ВО СЕСТРИ! 
БЕСЕЛО БИЋЕ о ом СЕ 
МИРАС СЕБЕ! и Е 


ИН’ СИНРА 


че, . Ам 


и лЕПО,.. ТЕ МЕНИТА МИСАО ЛЕГИША 
ЈА ЈАКА КОЈЕ СМО 2 РК ВЕТА... ДАМ 
ВЕЗЕМО КУЋИ, ШИ 14 РИНИ ЗА А 
РАЗУ ДА 2 ВОДЕ ФА 
и Зе 
СРЕЋАН 


СЛАРОТ МАПА, ТОМА 


РЕД 
; ОГ ЦЈОНИСЈА 
4 ЗА ШАНГ ЛИНА НА БРОДУ 
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п ~ 


НИХ по РАЗНИ М ЛУКАМА 
ДАЛЕКОГ ИСТОКА 


У ЈЕ А ОА АА ЗЕ 
понови самт И ЕТЕ са оме 
СВЕ ку ти КОСТИ ВРОДУЈ 
ПолОмити 
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А. ЗАТО Ас БРО, 
НИКАД НЕ сме ОРУ 


ПОЛИТИКИН ЗАБАВНИК, уторек 28 фебруара 1939 


ШТА ЈЕ ОВО 


ШТА ЈЕ ОВО: 


ШТА ЈЕ ОВО: 


ШТА ЈЕ ОВО! 


ШТА ЈЕ ОВО 


ОВО ЛУДИЛО ЗАХВАТИЛО ЈЕ АМЕРИКУ 


Шта су „пластичне шале“ које су данас у Новоме Свету омиљеније од укрштених речи и од „џиг-соа“ 


Американци су људи пословни, 
вредни, прорачунати. Живе брзим 
темпом, јер „време је новац“, раде 
као кртице, јер „ко ради, тај и има“, 
томилају богатства, јер „иаво сва 
срећа није у новцу, богатоме је лаж 
ше бити срећан“. 

Али с времена на време вахвати 
их неко лудило, и онда постају ве- 
лика деца. Освеји их неки шлагер, 
који цела Америка почне да пева, 
одушеве се неком филмском ввездом, 
која је данима предмет свих рааго- 
вора, или полуде за неком итром, 
којом се онда вабављају и старци, и 
деце, и милиокари на седницама у- 
правних одбора, и просјаци под град. 
ским мостовима. 

Америка је · измислила укрштене 
речи, Америка је дечју игру саставе 
љања шарених слика из исечака нө- 
једнаког облика претворила у заба- 
ву ва одрасле „пиг-со“, Америка је 
сада полудела за „пластичним ша 
лама“, 


Ок сЕ воз пиониР"ИШ 


Ове шале појавиле су се на начин 
који потпуно одговара Америци. Чо- 
век који их је измислио није их тек 
тако испричао другима. Он се поса- 
ветовао 6 пословним пријатељима, 
дозвао адвоката, поднео пријаву 
надлештву за ваштиту интелектуал- 
не својине, написао лисма издавач- 
ким предузећима. И једног дана ио- 
јавио се у неволико америчких ли 
стова наслов; 


Шта је овот 
Испод наслова је стојало: Д 
„Законом ваштићено. Власвици 


пријаве Симон и Шуетер. Аутори 
Лу Ведемар и Рөберт М. Ло. Цртач 
Милт Грос. Право за објављивање 
у дневној штампи откупио Синди- 
кат Кинг Фичерс.“ 


А испод тога строго пословног 88 


тлавља — један шаљиви цртеж: чо- 


век који држи једну шаку рашире- 
ну, сваки шрст за себе, а прстима 
друге руке прави у ваздуху кру- 


АО СА 
ПАДА С ТОВАРОМ ЗЛАТА, КОЈИ СУ 
ВРЕДНИ КОПАЧИ СЛАЛИ НА 


исток СЈЕДИЊЕНИХ 
А 


ДРЖАВА. 


РАЗВИЛА СЕ ОГОРЗЕНА БОРБА 
ИЗМЕЂУ ЖЕАЕЗНИЧА= 
и РАЗБОЈНИКА 
2 2 9717 


жић. Испод слике напомена: Реше- 
ње сутра. 

Један део читалаца се заинтере- 
совао, други није. Сутрадан се у но 
винама појавио други цртеж: један 
старији човек ставио шаку на теме, 
с дланом нагоре, а врти прстима, пе 
ваздуху. Уз то објашњење дучера- 
шњег цртежа: 


Канадске петорке се сунчају, 


— Глупост! рекли су Американ- 
ци, али су се насмејали. И већ их 
је више заинтересовало значење 
другог цртежа. Трећег дана је 06- 
јављене објашњење: 


Расејани професор чеше се по глави. 


Опет су многи с ниподаштавањем 
одмахнули главом, али опет су се 
насмејали. И већ су људи, кад би 
се срели на улици, почели један дру- 
томе да постављају питање: „Шта је 
ово“ -— имитирајуһи својим рука 
ма пртеже Милта Гроса, 


Трећи цртеж је претстављао чове- 
ка који држи свој језик између два 
прста. Решење је гласило: 


Сендвич е језиком. 
Личност у четвртом цртежу има- 
ла је шаке склопљене и преврнуте, 
с прстима нагоре. То је имало да 
значи: 


Осам девојака у чамцу. | 


Пети цртеж је већ претстављао у- 
савршавање те нове врсте шала. Чо- 
век који је хтео да га имитира није 
имао само да заузме одређени став, 
већ и да врши покрет и да произво- 
ди звук. Имао је да врти руком у 
круг и код сваког круга, на одре- 
ђеном месту, дһ пукне прстима. Све 
заједно је значило: 

'Покварена грамофонска плоча. 

После овог петог цртежа лудило је 
већ било захватило Америку. Сви су 
имитирали Гросове „пластичне вице- 


ве“ — и измишљали нове. Сваки 
пријатељ кога бисте срели изручувао 
би пред вас читаву гомилу нових ви- 
цева. Нарочити успех имали су они 
код којих је било потребно чинити 
више покрета и производити неки 
звук, као ова три која ћете наћи на 
овој страни: „Човек под хладним ту- 
шем“, „Зидни часовник избија три“ 
и „Регистар-каса“. Никога у Амерк- 
ци није више чудило кад би видео 
два човека на улици који се понапа“ 
ју као лудаци: млатарају рукама, 88 
узимају најневероватније позе, жри- 
ве уста, колутају очима, звижде и 
плазе језик. Знало се: они питају 
једвн другога „Шта је ово?“ 

Зараза је захватила целу Амери- 
ку. Прешла је Океан и појавила, се 
и у Европи; али у Америци још ни- 
је попустила. И неће попустити све 
док неко не измисли неку нову лу- 
дост која ће потиснути „пластичне 
шале“ и заузети њихово место. 


НЕПОЗНАТЕ СТВАРИ О НАШИМ 
ПОЗНАТИМ САВРЕМЕНИЦИМА _ 


Краљ Густав Шведски тако се че- 
сто вози трамвајем, да његова поја- 
ва међу осталим путницима не и- 
зазива више никакво изненађење. 

Лорд Станли Балдвин је наредио 
да се записник његових разговора са 
Едвардом УШ, који су довели до 
краљеве абдикације, запечате и скло 
не у Државну архиву, одакле ће тек 
после 50 тодина моћи да буду изва- 
фени. -— Од свог повлачења са по- 
ложаја министра претседника, лорд 
Балдвин тражи лек против неса- 
нице. 

Џорџ Бернард Шо једном прили- 
ком је објаснио вашто носи браду; 
„Годинама сам сваког јутра гледао 
како се мој отац брије. Са стрепњом 


сам чекао кад ће да се посече и да 
после тога узвикне: До врата!.. За 
оно време које бих изгубио у бри- 
њу, написао сам бер један погориш- 
ни комад.“ 

Роберту Тајлору, идолу америчке 
биоскопске публике, догодило © У 
Паризу нешто што у својој уображе- 
ности није могао ни да замисли да 
му се може догодити: био је резерви- 
сао сто у једном ноћном локалу. Ка- 
да је дошао, сто је био заузет, а онај 
који га је заузео није хтео да му Ра 
уступи, чак ни кад му се филмски 


"тлумац претставио, 


Лорд Рансиман има папагаја који 
уме да говори, — али само ө Дави- 
ду Лојд Џорџу. 


ГЛАВА ПРВА 
Долазан непознатог човека 


Почетком фебруара, једног 
жладног дана, док је беснео 
ветар и снежна мећава, сти- 
же неки непознати човек, ко- 
ји је долазио од Брембехерт- 
ске железнице станице. У 
рукама, на којима су биле 
топле и дебеле рукавице, 
носио је путничку торбу. Сав 
је био умотан од главе до 
пете, а једна топла и вунена, 
капуљача скривала му је не- 
ло лице изузев носа; снег 
му св био наслагао на ра- 
менима и на грудима. Он се 
заустави код „Гостионице за 
кочије и коње“, мртав умо- 
ран, и спусти своју торбу. 

— Дајте мн ватре да се о- 
греем! — повика. — Ватре, 
ако има људског милосрђа/ 
Дајте ми собу и ватру! 

Кад је ушао у крчму, лу- 
пајући ногама о под поче да 
отреса снег са себе. Власни- 
ца гостионице гђа Хел пове- 
де га у једну собу .са стра- 
не да би се, као што је увек 
био њен обичај, прво дого- 
ворили о цени. 

Затим гђа Хел наложи ва- 
тру и пође да му сама зго- 
тови што за обед. Гост који 
у зимско доба долази у И- 
пинг личи на премију лу- 
трије, нарочито ако је — као 
што је, судећи по изгледу, 
овај, — човек који се нецен- 
ка и није тврдица. Зато је 
она и одлучила да му изне- 
се све најбоље ствари што 
их је имала у својој кујни. 

Она обавести своју бледу- 
њаву девојку Мили, не кри- 
јући своје задовољство; за- 
тим покупи столњак, тањи- 
ре, чаше и однесе их у го- 
стинску собу. Али, ћ. да се 
ватра, већ била разбуктала, 


НА позе, ОВОГ ПРИЗАТЕЛА 
НАУЧНИКА САЛИСВЕРИЈА, 
АВИЗАТИ«ЧАР БРИК БРА ДОРА, 

се ЛЕТЕО АВИОНОМ У ЊУЈОРМ 


она се изненади кад виде да 
њен гост није био скинуо 
капут, нити капуљачу, И да 
је стојао, њој окренут леђи- 
ма, крај прозора и гледао за- 
мишљено у поље покривено 
снегом. 

Руке на којима су још бе 
ле рукавице беше укрстио 
на леђима и изгледао је ду- 
боко замишљен. Гђа Хел 
примети, не без љутине, да 
му се снег топио са одела 
и прљао јој тепих. 

— Могу ли, рече, да вам 
однесем ствари у кујну, да 
се просуше, господине? ~ 

— Не! одговори он не © 
крећући се. 

Њој се учини као да није 
добро чуо шта га је питала 
и понови питање. 

Он окрете главу и погледа 
је преко рамена. 

— Више волим да их за- 
држим на себи! рече јој вр- 
ло узбуђено. 

Гђа Хел тада још приме- 
ти да је непознати човек но- 
сио наочаре са плавим ста- 
клима и да еу му велики 
бакенбарти вирили изнад ву- 
нене мараме, која му је 
скривала лице. 

— Добро, господине, рекла 
му је онз на то. Какогод вам 
је драго. А соба, ће вам, за 


„који час, бити сасвим топла, 


Он јој не одговори ништа, 
него окрете главу на другу 
страну. Гђа Хел осети да с 
њим нема разговора, остави 
ствари на сто најтише што 
је могла и удаљи се из со- 
бе. Кад се поново вратила, 
он је још стојао на истом ме- 
сту, као да је био скаме- 
њен, увијен у шал и капу- 
љачу која му је скривала ли- 
це и уши. Гђа Хел са неким 
чудним узбуђењем стави ја- 


ПРОФЕСОРЕ, ВИ сте МЕ 
| ЗВАЛИ О чему СТЕ ТО 
ХТЕЛИ ДА РАЗГОБАРАТЕ: 


ја и сланину на сто и виню 
му викну него рече: 

— Господине, донела сам 
вам обед, 

— Хвала, өдговори он и не 
помаче ов е места док она 
не затвори врата. Тада се 
усправи и журно се прима- 
че столу. 

Кад је гђа Хел пошла иза 
крчме у кујну чула је неке 
звуке који су се понављали 
у правилним интервалима. 
Чирк, зире, чире! као 
кљуцање чапље која би от 
трчавала око рибњака. 

— Ох, та девојка! присети 
се гђа Хел. Што је то споро 
створење, да бог сачува! 

Онда изгрди своју девојку 
Мили због лености. Ето, она, 
сама гђа Хел, испржила је 
шувку и јаја, поставила, сто, 
све урадила, док је Мили (и 
то ми је нека вајна помоћ!) 
успела да само слачицу у- 
мути. А тамо чека нов гост, 
кога треба брзо услужити! 
Она тада сама зграби и суд 
са слачицом, стави га на 
сребрни послужавник и ско- 
ро отрча у гостинску собу. 

Закуца на врата и брзо у: 
ђе. Њен гост се нагло трже 
и њој се, чак, учини као да 
испусти неки бели предмет 
испод стола. Изгледало је 
као да је и нешто куцао на 
поду. Гђа Хел спусти суд 
са слачицом на сто и тада 
примети да су његов врска- 
пут и шешир, које је био ски- 
нуо, били на једној столици 
крај ватре. А један пар мо- 
крих ципела био је, такође, 
прислоњен на гвоздену о- 
граду крај огњишта. Она 
приђе тим стварима и рече 
тоном за који је веровала, да 
не може имати поговора; 

— Мислим да бар сада мо- 


СА мноме 


ПОЛИТИКИН ЗАБАВМИК, уторак 28 фебруара 1939 


гу да однесем ствари дә се 
осуше? 

— Не дирајғе их! прому- 
мла гост и окрете јој се, та- 
ко да је сад спазила да је 
седео, подигао главу и но- 
гледао је. 

За тренутак, она се забле- 
ну у њега, толико изненађе- 
на да није могла ни речи 
изустити. 

Он је држао неки бели пе- 
шкир, Који је био донео се- 


бом, испред лица, тако да су 
му уста и вилице биле пот- 
пуно сакривене, а зато му је 
и глас био пригушен. Али 
није то највише запрепасти- 
ло гђу Хел. Највише се згра- 
нула кад је видела да, више 
плавих наочара, на челу, има 
неке беле завоје, а да му 
други завоји омотавају уши, 
скривајући му, тако, цело ли- 
це сем танког, шиљастог но- 
са. Носио је таман жакет од 
мрког сомота, а око врата, је 
имао црну, пругасту мараму. 


ЕВО О ЧЕМУ: ВИ ЗНАТЕ ДА САМ 
СЕ ДА ПОСЛЕДЊИХ ГОДИНА МА= 
ЛО ВАВИО ПРОУЧАВАЊЕМ МОР= 
СКИХ СТРУЈА! ДОШАО САМ ДО 


Црна, густа коса извирива- 
ла, му је између завоја и да- 
вала му веома чудан изглед. 
Та глава обавијена завојима 
и глас који је мумлао запа- 
њише гђу Хел. 

Он не одмаче пешкир и- 
спред лица, него га само бо- 


ње намести — као што то, 


сад она добро виде — ру- 
кама на којима је још имао 
рукавице и погледа је кроз 
своје црне наочари. 


— Өставите то, кад вам кае 
жем, веразговетно рече, гө- 
ворећи кроз пешкир. 

Тек неколико тренутака 
доцније, нерви гђе Хел ге 
смирише од наглог и нео- 
бичног изненађења. Она спу- 
сти шешир на столицу крај 
ватре. 

— Извин’те господине, ни- 
сам знала... промуца и не 
знаде шта више да каже. 

— Хвала вам, одврати јој 
он и показа јој главом врата. 

— А ствари ћу вам ја, го- 
сподине, лепо просушити. 
Ништа ви не брините, рече 
и покупи их. 

Затим пође журно врати- 
ма. Ту се осврте да још јед- 
ном види његову главу у 
завојима и црне наочари, 8- 
ли он је већ био окренуо ле- 
ђа, Кад је затворила врата, 
гђа Хел лако уздрхта и ње- 


ЗАКЈЉУСМА ДА СЕ ГОЛФСКА 
СТРУЈА И ЈАПАНСКА СТРУЈА | 


САСТАЈУ НЕГДЕ У 
ПОЛАРНОМ ОБЛАСТИ... 


"ШТА ЗА ЗНАМ 2: 
НЕКИ НЕПОЗНАТИ 


тоа 


ПРОФ! 


на, а Њуз; 


и И А 
Је АЕ а р 


ней 


но лице јасно одаваште зе 
препашћење и узнемиреност. 

— Чудновато! Чудновато! 

А онда пожури у кујну да 
би изгрдила Мили: шта је 
то сад опет забрала дов је 
она била, ван кујне... 

Кад је остао сам, непозне- 
ти човек седе и нешто ослу- 
шкивадпе. Збуњено погледа, 
на прозор и покуша да једе. 
Узе један залога» гледају“ 
ћи брижно на прозор, затим 
још један; потом устаде и 
држећи пешкир у руци пође 
преко собе и навуче завесу 
од муслина. У соби завлада 
полумрак. Он се мало спо- 
којнији врати столу и наста 
ви да једе. 

— Сирома човек сигурно 
је преживео неку несрећу, 
или операцију, или тако не- 
што, размишљаше гђа Хел. 
То се сасвим јасно, Боже 
мој, да закључити по свим 
тим завојима око глава, 

Она простиралие ствари да 
се суше и говораше сама са 
собом: 

— Па, те његове црне као- 
чари! Па, како само изгледа, 
ко да није људски створ... 
А и пешкир држи стално 
испред уста. Говори кроз ње- 
га. Можда су му н уста по- 
вређена ...то може врло яа- 
ко да буде. 

Окрете се около и као да 
се изненада присети: 

— Господе, да л је Мили 
све спремила? 

" Кад је гђа Хел дошла по- 
ново у собу непознатога да 
покупи посуђе, њој се учини 
да је њена мисао да су му 
и уста повређена потпуно 
исправна, јер њен гост је 
држао лулу, али за, све вре- 
ме док је она била у соби он 
је ни једанпут не принесе 


И ДА ТАМО, ИЗА ЛЕДЕНОГ 
ЗИДА, ПОСЛОСЊА НЕМА ЗЕТИ КА 
С ТОПЛОМ КЛИМОМ, ЗА КОЈУ в 

ми Још НИСМО САЗНАЛИ | 


ПОТРАКИЖЕМО БУДЕТЕ ПОМА= 


ТУ ВАШ 


ЗЕМЛИ НАРОД 2 НЕПОЗНАТЕ 
зверИи= 


ГАЛИ МОМЕ: 
ОЦУ СИГУРНА 
САМ У УСПЕХ 


У ИДУЋЕМ БРОЈУ: НЕОБИЧАН ГОСТ Г. МАСТЕРМАНА 


уетиме. Эн је селее у углу н 
сада је говорно, пошто је ру- 
чао и огрејао се, мање набу- 
енто него малочас. Отејај од 
ватре падао је на његове 
нәочари и давао им мало жи- 


— На Блембехертској ста- 
жици ми је остао пртљаг, ре- 


че. Има ли кога да ми га до-‹ 


жесе? Ако може одмах? 

Изгледао је изненађен кад 
му гђа Хел одговори: 

‚ = Нема никога, господине. 
‚ — Вар никога? Јесте ли 
тигурни? | 

Гђа Хел му објасни да не- 
ма и искористи ту прилику 
да поведе разговор. 

— Па, како да вам кажем, 
росподине, ето, време је, и 
сами видите, страшно, а и 
кут не ваља. 

И као да је хтела да на то 
Жжадовеже разговор, она про- 
дужи: 

— А прошле године, код 
нэс вам се десила несрећа. 
Кола ве једна претурила. 
‚ Човек погибе поред свег ко- 
чијаша. Несрека ее, гостоди- 
ке, што се каже, догодила за 
трен ока. 

Гост није показивао вели- 
ке интересовање. Рекао је 
вамо: 

= Детава сө то. 

— А кад сө човек једном 
жовреди, настављәше гђа 
Хех, тешке се, богами, опо- 
о Ето и случај нашег 

ома, сина моје сестре. Од 
шале се, тако, посекао косом, 
в требало му је неколико ме- 
сели да се опорави. Тешко 
да Бете ми веровати, госпо- 
дине, али отада ме је увек 
страх кад видим косу. 

— Ја то не разумем, кра 
хе рече непознати. 

— А били смо св, знате, 
уплашили за нашег Тома да 
неће бити 


плен та 


— Ноу што Гое 
етодине: Дабоме да је опе- 
рисан. Моја сестра н ја сме 
га лечиле. Завоје уви овако, 
па онаке, И усуђујем се да 
кажем, да сам се толико из- 
вештила, господине, ДА... 

— Хоћете ли да ма дате 
шлибицу, прекиде је гост, У- 
гасила ми се лула. 

Гђа Хел се мало увреди. 
Није биле лепо од њега, ми- 


селила је, да тако неваспи-. 


тано прекида њене речи. За- 
тим оде по шибице, 

— Хвала, рече јој он кад 
му их донесе, окрете јој ле- 
фа и оде према прозору. Би- 
ло је очигледно да није во- 
део да се прича, о операција" 
ма и о завојима. 

Целе то после подне, не- 
познати остаде у гостинској 
соби, нечујан као дух. Се- 
део је у полумраку, пушио 
је крај ватре — а можда је и 
дремаа, 

Да је во пажљиво слушао 
шта се дешава у гостинској 
соби, могао би да чује како 
је непознати неколико пута 
устајао да стави дрва у ва- 
тру и тада би неколико ми- 
нута ишао преко собе. Из- 
гледало је да тада сам са 
собом нешто разговара. Он- 
да би поново зашкрипала на: 
елоњача и он би тонуо у 
мир. 

(Наставиће се) 


НАД КАМЕН ПАДНЕ У ВОДУ 


Опустно је чабер у мали басен 
и ушао у чабар заједно е једним 
великим каменом. Камен је по 
нео да би га бацио у воду ж по- 
ярокао све око себе. 

Пуь ће се догодити над камен 
падне у воду! Басен је до иви- 
пе пук воде. Хоће ли водљ 
налити кад Јовипа баци камен 
х овај потоне из дно, или ће ни 
во воде остати непромењен, или 
ће .опасти? 


(Решење ве И страни) 


| ЗАПРОС, 
11 


ВАЊЕ,- 
БИ СЕ АА САМА 
ВАТРА ОКО 
ДВОРА СИПА... 
авах ах ови 

еу 
НЕПОЗНАТА см2 
А УНУ м 


СИНЕ, ДАЗ СВОЈЕ СЕСТРЕ ЖА 
ОНОГА КО ПРВИ ДОЂЕ И 
И ИХ! ПОДАЈ ИХ, 
ЈДА НЕ БИ 


КОЈИ ЈЕ ОДГОВОР ТАЧАН? 


Ево вая четири питања, свако © 
четири одговора. Узмите оловку % 
закрстите крај одговора ға које ми- 
слите да су тачни. Пошто то учини- 
те, погледајте доле ц проверите да 
дуц сте яравилно одговорили. 


{- Рододендрон је: 
становник Родезије 
врста носорога 
биљка 
острво у Средоземном Мору 


2—— „Воденицу на Флосм” написао је: 
Чарлс Дикенс 
Џорџ Елиот 
Валтер Скот 
Александар Дима 


3% У бурету је становао чувени Гре 
Аристотел 
Софокле 
Диоген 
Одисеј 


4 Маузолеј је: 
музеј 
надгробни споменик 
дрворед 
славолук 
Тачнм одгозори: 1) Рододемдром, што ме 
грчком значи „ружино дрво", јесте украсма 
љка, пореклом из Азије. 2) Воденицу на 
Флоси" написала је енглеска списатељица 
Џорџ Елиот, чије је право име било Мерм Ан 
Еванс, Живела је од 1819 до 1887 год. 3) У 
бурету је становао чувени грчки философ 
Диоген, који је живео скромно и осим ка- 
пута, торбе за хлеб и једног штале није имао 
друге имовине. 4) Маузолеј је назив за ве- 
лелепне надгробне споменике. Тај назив је 
постао од имена кариског краља Маузола, 
коме је после смрти, 333 године пре Христа, 
његова жена Артемизија подигла величан- 
ствени. споменик у престоници Хеликарн.су. 


ПЬошлл ЈЕ. 
ГОДУНА ДАНА... 
ТАДА, ЈЕДНЕ 


ЗА САМ 


ПРОСММ 


ПЛ 


по МОТИВИМА 
из НАРОДНИХ 
ПРИПОБСДАКА 


АН || ПОГЛЕДАЈТЕ! ПРИВАМЧДЕ 
ЈА СЕ НЕКАКВА ОЛУЈА 
МО МАМВУ НИКАДА 53 
р НИСАМ ВИДЕЛА | 2 


ОШАО ДА ТИ 
ХАРИЈУ СЕ= 


СТРУ! ХОКУ ОДМАХ 
ДА се воду 


7 


_ ~ Богет ја као Рокфелер, а ужасно је лен, 
Кед чита књигу, има слугу који му олиже 
прст кед треба да преврне лист, 


=> Шиљо, молим те, колико је сати? пита 
Мики. 

— Пола. 

= Пола, чега? 


== Не знам. Изгубио сам мелу скезељку 


за мог часовника, 


2во ти ЈЕ! НЕМА 
ати се СРЕЖНА 
и чеЕСТИТА! № 


С 


КО ЈЕ ОВО? 


Истричаћемо вам животопис 3ед- 
ог славног човека. Прво ћемо вам 
Рећи најмање тознате подединостм 
из његовог живота, затни познатије, 
најзад кајпознатије. Према томе на 
коме ћете се месту у биографији се- 
тити о коме се ради даћемо вам ж 
оцену. Читајте ч размишљајте: 


Овај славни Американац, који је умре у 
овоме веку, родио се 1847 у Милану, у аме- 
ричкој савезној држави Охајо. Као многи 
Американци који су доцније успели у живо- 
ту, он је у својој младости био продавац но- 


‚ вина, није продавао туђе новине, већ један 


мали лист. који је сам писао и штампас. Он 
је тај посао врщио у једном возу и продавао 
је новине путницима @г воза. — Ко је то? 

® 


(Ако већ сада умете да одговорите на ово 
питање, добијате 5. Ако нисте тогодиљњ ө 
коме св ради, читајте даље.) 

• 

„Да би скратио време на тим путовањита, 
наместио је себи неку врсту лабораторије у 
једном скривеном куту воза и ту је вршио 
опите. При једном опиту замало што није 
изазвао пожар у возу. На то га је возовођа 
избацио из воза,-Ваједно с његовим бочицама 
и справама. До своје смрти био је присни 
пијатељ Хенрија Форда. — Ко је то? 


(Ако сте сада погодили, добијате 4. 
још нисте погодили, читајте даље.) 

Један од његових многобројних проналаза- 
ха је електрична сијалица, чији је педесето- 
годишњи јубилеј он још доживео. — Ко јето? 


Ако 


(Ако сте сад погодихи, добијате 3. Ако ни- 
ете, не зослужуете више од двојке, є не 
остаје вам друго него да прочитате наш 94- 
злаор ңа страны 11). 


римто ош өе, са мисто рђавих 

слутњи, привременог уређивања 

једног пољопривредног листа. От- 
прилике ‘као човек с копна који је примио 
команду на броду. Међутим, био сам У 
таквим приликама да сам морао ие само 
да слутим него и да радим — абог плате. 
Стални уредник листа отитао је на ол- 
мор, а ја примих сво попуфене услове и 
почех да радим... 

То што опет нетто радим стварало ми 
је раскошно расположење, те сам тако ра- 
дио целе недеље са задовољством које Ен: 
је попуштало. 


Лист је нантао из штампе, а ја сам са 
нестрпљењем и узнемнренонфу очекивао 
да ли Бе мој труд бити примећен, Кад 
сам предвече напуштао редакцију, неки 
људи и младићи који су стојали у пове- 
ћој групи на дну стененица наједанлут 
се раставите да ме пропусте, и ја чух 
депо једног како рече: 

— То је тај! 

Разумљиво је да ми је то веома ПОЛА 
скало. А 

Сутрадан изјутра затекао сам сличну 
групу на истом месту, а путем сам прн- 
метно да ме појединци и групе људи по 
сматрају с интересовањем које је, изгледа 
ми. било велико. Кад сам дошао до редак- 
ције, група са степеница се растурн и ја 
чух како један човек рече: 

— Погледајте његове очи! 

Ја сам се, дабоме, правио као да не при- 
го Са сања коју привлачим, али ми је 
све то Тотајно годило. Помислно сам како 
би требало да о томе пишем својој тетки, 
Попео сам се уз степенице. Док сам прн: 
лазно вратима, чух веселе гласове и зво- 
нак смех изнутра. Отварајући врата, спа- 
вих два младића, чија лица одједаред по- 
бледеше, па се издужнше кад ме угледате, 
& онда обојица скочише кроз прозор. Био 
сам врло изненађен. 

После једно пола сата уђе један старији 
господин са таласастом брадом, отменог, бо- 
лье рећи строгог лица, и седе — пошто сам 
га понудио. Очигледно је било да је до- 
шао с неком намером, Он скиле свој ше- 
шир, стави га на под, из њега извуче 
свилену мараму и — један број нашег 
листа, 

Лист метну на крило и, док је брисао 
наочаре марамом, запнта ме; 


— Јесте ли ви новн уредник? 

Ја с пуно поноса олговорих да јесам. 

— Јесте ли икада раније уређивали ка- 
кав пољопривредни лист? 


> 


ш 
КАКО САМ 
УРЕЂИВАО 

ЈЕДАН 
НИ 


ТОМОПРИВРЕД 


— Не, рекох скромно. Ове ми је при 
покушај. 
— Дабоме... А јесте ли имали каква 
практична искуства у пољопривреди? 
— Не. Мислим, да нисам. 
= Неки инстинкт ми је то говорио, рече 
ми стари господин, намештајући своје на- 
очаре и гледајући ме, чини ми се, при- 
лично оштро, док је развијао лист. Желим 
да вам читам ово што ми је пробудило 
тај инстинкт, То је уводни чланак. Слу- 
шајте, и реците да ли сте ви ово написали: 
„Репе ме треба кидатт, јер се тако 
могу оштетити. Много је боље стре- 
сти ит с дрвета...“ 


— Дакле... шта ви мислите о томе? На 
вашем лицу читам да сте ви ово написа- 
ЛИК? 

— Шта мислим? Хм. Мислим... ја ми- 
слим да је то добро. Мислим да је памет: 
но... Молим вас лепо, еваке године ми- 
лиони и милиони килограма репе у, овој 
земљи пропадају зато што их кидају не- 
дозреле. Међутим, кад би св оне тресле... 

— Тресите ви своју бабу! Дакле, ви ве 
рујете да репе ничу на дрвету! 

— Ах, не, не ничу. Ко уопште каже да 
ничу! То је... то је само јелан фигурати- 
ван израз. Потпуно фигуративан. Овако ко 


АИ АА ИЯ 


Е 


ПОКРАДЕНИ 


УУ АИ 


ко)" се догодио на друму. 


ИВА АНА 


тог Браја. То је све, а то је мало. 
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?) Једног аутомобилисту 
чин догодио. Он у лену нема новца; 


2.000 динара. 


Па кога ви сумњате? 


БУДИТЕ ПЕТ МИНУТА ДЕТЕКТИВ 


Полициски комесар Потез има да извиди један криминалпи елуче} 

На ме сту извршења дела утврђено је ово: 

ћ 1) Опесвешћени инкасант_ лежао је поред 

Из његове торбе украдено је 19.008 динара; 1. 
2) На земљи су лежали један кључ и једна аутомобилска мапа З 


Како ће чувени лолицајац наћи решење ? 


Комесар Потез позвао је усвоју кзипсларију следеће личности: 

1) Синовца Инкасантовог, младог копкара, који је дан раније и 
жајмио од стрица 190 дипара, Овај сада има при себи 9.598 динара; 
који је прошао друмом ма коме се 2ле- 


3) Једног скитницу који је ухваћен у њиви близу места злочина 

где је инкасант нападнут. Код њега је нађено 16.003 лянара; 
‹ 4) Јједпог чинониика банке у којој је радио янкасант ш који је, 
пре пеколико дапа, отпуштен због рђавог владања, Код њега је тађенње 


Да ли се кривац палази међу овим сумњивим личностима? 


Ш УОТА: 


ИНКАСАНТ 


преврнутог бяциклега, 


(Ретење ша 241 стран 


МАРИ ТВЕН: д> о 


рма макар мале појма о томе зпаће да сам 


хтео да кажом да треба стрести врежу. 

У том тренутку стари господин устаде, 
исцепа лист на комадиће, изгази га, сво- 
јим ттапом поразбија неке ствари, речте 
ми да сам глупљи од вола, а онда изнуе, 
пошто је претходно добро залупио врата. 
Укратко, попашао се тако да сам већ хтео 
да помислим да му се нешто десило. Вр- 
ло ми је жао било што нисам знао шта је 
старог господина онерасположило, те тако 
нисам могао да му помогнем. 

Већ неколико тренутака после тога јед- 
на дугачка мршаља прилика с чекињастом 
косом која се у пластовима спуштала на 
рамена и 6 брадом која се костретила из 
свих увала и бразда на његовом лицу, по- 
јави се нагло у вратима, Прилика застале 
као укопана и мени се учини да нешто 
забезекнуто ослушку]е. Међутим, ни гла- 
сак се није чуо. Прилика је и даље ослу- 
шкивала. Опет ин гласа. Човек тада обрну 
кључ у вратима, окроте се према мени и 
пође пажљиво, на прстима, док ми се не 
примакну сасвим близу. Тала се ззуста- 
ви, поче са интензивним интересовањем да 
ми испитује лице, па нзвуте пажљиво пре- 
савијен примерак нашег листа из недара 
и рече; 

— Ви сте сигурно тај који је ово на- 
писало! прочитајто ми ово наглас — бр- 
зо. Помозите ми, ја не могу више да из- 
држим. у 

Ја га погледах и почех да читам наглас, 
Док су реченице снлазиле с мојих усана, 
могао сам да видим како се згрчени ми: 


тићи на његовом липу отпуштају, забря- 
нутост нестаје, а мир и спокојство се ра- 
зливају пртама као благ месечев зрак пре: 
ко -пвустог предела: 3 


РЧ 


„Гуано* је лета птица, алт је по" 
требно много труда да би сс подигла. 
Не треба је увозити пре јуна и по- 
сле снега. Зими је треба држати на 
топлом месту, да би могла да из 
деже младе.“ 

„Сасвим је очигледно да ћемо ове 
године имати слаб род жита. Најбо- 
ље би било да фармери већ сада по- 
сеју кашу и посаде качамак у јулу 
уместо у августу.“ 


„Кво неколико савета о бундева- 
_ ма. Ово зрнасто воћг је врло оми- 
лено код становника из унутршишњо | 
сти Џове Енглеске. Онц га у колачи~ 
ма више воле него рибизле и стив- 
љају га изнад малина као храни за 
стоку 200г његове велике трапљиво“ 
сти, која је без примера у зоологијц. 
Бундева је једнно воће из групе по- 
морануи које се једе а које успева 
чак и на северу. Обичај ла се бун- 
дева сади у башти изишао је 13 
моде, јер је и наици сала усвојено 
зопнљење да биндеви као сеповцито 
дрво не трсба гајити.“ Я 


„Пошто се топло време приближу- 
је ц гисани почињу да се легу:..“ 
Мој одушевљени слушалац полете према 
мени, стисну ми руку и рече: 
— То је довољно! Убедили сте ме да 
нисам луд. Ви сте ово прочитали онако као 


ја; реч по реч. Али, кад сам =» првипут 
прочитао јутрос, рекох сам сеп: никада 
раније писам веровао, мада ме моји 


пријатељи држали под оттром прнемотром 
— али сада верујем; луд: сам! Затим сам 
урликнуо да сте ме могли чути на два ки- 
лометра и пошао сам да убијем некога. 

Прочитао сам једно два става поново, 
да бих био сигуран да сам луд, запалио 
сам своју кућу н кренуо. Путем сам оса- 
катио неколицину људи. Једну ипдивидуу 
патакао сам на дрво и учинио сам још не- 
колико сличних ствари у наступу очајања. 

Тада сам помислио да је најбоље да свра- 
тим и овамо, пошто иначе пролазим ову- 
да често, и да се потпуно уверим у по- 
стојање свог лудила. Међутим, сада је 
сигурно да нисам луд, а то је срећа за о- 
ног момка на дрвету, кога бих — враћа- 
јући се из релакције вашег листа — си- 
гурно убио. Лаку ноћ, господине! Лаку 
нок; скинули сте ми велики терет с душе. 
Мој разум је издржао један од ватинх 
пољопривредних чланака и сада знам да 
га више ништа не може да поремети! Ла- 
ку ноћ, господине... 

Осећао сам се мало узбуђен, али сасвим 
мало, због деликата којима се ова особа 
забављала. То је, на крају крајева, сасвим 
природно. Али ове зле минели брзо одлө- 
притате, јер главни уредник листа уђе у 
моју капцеларију. 

Уредпик је изгледао тужан, збуњен и 
очајан. 


Погледа крт и лом који еу онај отари 
бунтовник и она два млада фармера оста- 
вили иза себе, па затим рече: 

— Жалосно је то. Врлб жалосно. Просу- 


та је боца с гумарабиком, разбијено је 
шест прозера и сломљена су два свећња“ 
ка и пљукаонипа, Али то није оно најго- 
ре. Демолирана је-и репутација листа, и те, 
бојим се, заувек! Истина је да никада до- 
сада лист није био толико тражен, да св 
никада, вије, као сада, цело издање. распро- 
дало н да никада нисмо били толико слав- 
ни, Али, зар ико жели да буде чувен због 
татавости и да изгради славу на боле: 
сном уму? Пријатељу, части ми моје, ули- 
ца је пупа света, а свет је поврвео и попео 
се на тарабе, очекујући да вас види. То 
није никакво чудо, кал се узме да су про- 
читали ваше чланке. Ти чланци су ерамо» 
та за новинарство, Како вам је само могло 


‚ пасти на памет ла уређујете један овакав 


лист. Ви не знате ни најосновније ствари 
из пољопривреде... Ви говорите о плугу 
као о дрљачи а о дрљачи као о плугу. Го- 
ворите о буђавој сезопи за краве, препо- 
ручујете ласицу за домаћу животињу, јер 
може да се игра и да лови мишеве. Вата 
примелба да ће шкољке мирно лежати ако 
свира оркестар, сасвим је сувишна. Ништа, 
не узнемиру]е шкољке. Шкољке увек лө- 
же мирно. Шкољке се ни оволицно не ин- 
тересују за музику. Ни ваши чланци ва 
би могли да поремете њихову мирноћу. Ах, 
небеса! Смилујте нам се! — Пријатељу, да 
сте изабрали за предмет својих студија 
стицање пезнатьа, не бисте с већом чашћу 
докторнрали него што сте то ланас учи- 
нили. Никад нисам вилео ништа слично. 
Вата примедба да дивљи кестен из Ин- 
дије као трговачки артикал има све већу 
потражњу срачуната је на то ла упропа- 
сти овај лист. Молим вас, оставите своје 
место и одлазите, Не треба ми више одмо- 
ра. Не бих могао да уживам ‘у своме од- 
мору с помитљу да ви седите на мојој 
столици. Морао бих стално да живим у 
страху шта ћете у идућем броју препо- 
ручити. Губим стрпљење кад се сетим ва- 
шег писања о алејама за одгајивање остри- 
га под.насловом „Разуман. баштован“. Мо- 
лим вас; илите сместа! Ништа на овом све- 
ту не меке да ме натера да поново узмем 
отсуствб, О, зашто ми нисте рекли да не- 
матб“појма о пољопривреди? 

—„Затто, кукурузов клипе, главицо од 
артиттоке, карфиолов сине? То је први пут 
да чујем тако неразумне примедбе. Ја сам 
бно на уредничком послу 14 година. И са- 
да први лут чујем да треба да се нешто 
зна да би новине могле да се уређују. 
Репо једна! Ко пите позоритне критике у 
другоразрелиим листовима? Једно туце 
пропалих ттустера и апотекарских помоћ- 
ника, који знају позоритну уметност као ја 
пољопривреду. Ко пите прегледе књита? 
Људи који никада ништа нису написали, 
Ко пише финансиске чланке? Индивидуе 
које су имале најтире могућности да не 
дознају пишта о томе. Ко уређује пољо- 
привредне листове? Ти, кромпиру један. 
Ти, тикво једна, ти и људи који су скра- 
хирали као песници, као романописци, као 
пиеци сепзационалних драма, као уредни- 
ци монденских хроника. Људи који падају 
на врат пољопривреди као својој послед- 
њој станици пре него што их сместе у. 
болницу. Ви покутавате мене да учите ка- 
ко се уређују новине. Драги господине, 
прошао сам ја кроз сито и решето, од Аж 
фе до Омеге, и кажем вам: уколико један 
човек мање зна, он диже већу ларму и тра- 
жи већу плату! Небеса знају, и она су ми 
сведок, да кад бих био пезналица, — уме- 
сто што сам културан човек, — и дрзак, 
уместо скроман, да бих био на истакнутим 
положајима у овоме друштву, хладном и 
себичном. Ја одлазим од вас, господине. 
Пошто сте св према мени тако понашали, 
ја сам решио да демисионирам. Ја сам 
испунио свој задатак, разуме се оноли- 
ко уколико ми је то „било омогућено. Ре- 
као сам вам да ћу за вас, за ваш лист 
заннтересовати све класе. И поносам сам 
тто ми је то пошло за руком. Рекао сам 
да ћу попети ват тираж на 20.000 при- 
мерака, Да сам остао на уредничком ме- 
сту јот две недеље, ја бих то и постигао. 
Ја бих вам прибавио најбољу врсту чита- 
лаца. Врсту какву досада ниједан пољо- 
привредни лист није имао: ни једног једи- 
ног фармера, ни једну једину личност која 
би могла да разликује дрво лубенице од 
вреже брескве! Ви сте изгубили овим пре 
килом патих одпоса, Ви тикво! Збогом! 

И отитао сам. 


" 


» Птичје ђубре које се употребљава ва ђубре 
ње земље, 


ЕСВАНОГМИНУЎА __ 


Овај чланчић прочитавете ва 00 секуњ 
га будете читали, течно зо те 


$$ За изеаздесет ди који у озом тре» 
футку пролазе, у Сједињеним Америчким 
Државама полиција хапси 14 вица која су се 
егрешипа о законе. 

3+ За један минут Лондонци попију преко 
$00.000 литара воде, а то је количина довољ- 
из да подмири потребу у води тачно стотину 
њуди за десет година. 

Ф Осам људи у минуту умире у Мидији 
әд грознице. 

3 Турска производи око стотину килогра- 
а дувана за један минут. 

45 У сваком минуту Немци шаљу шест ве- 
виких теретних камиона препуних разног ма- 
теријала да појачају Зигфридову линију, сво- 
је утврђење према Француској. 

$$ Свакипут кад сказаљка која показује се- 
шунде ња вашем ручном часовнику маправи 
један круг, цео сунчани систем — који се 
састоји од сунца м девет планета — прибяи- 
жава се за 60 хиљада миља сазвежђу Вега. 

3$ Кад би се, ке дај Боже, случајно сру- 
мо лондонски Великм мост (било ког мину“ 
та у било ком часу), преко стотину људи па- 
во би у Темзу. . 

345 Од тренутка када сте почеди да читате 
езе редове, па до овог тренутка, што значи 
за један минут, продавци новина у Југосла- 
вији продали су 120 примерзка „Политике“. 
Дза примерка „Политике“, значи, прода се 


ПОЗНАЈЕТЕ ЛИ НАЈМАЊУ ДРЖАВУ МА ЗЕМЉИНОЈ ЮТИИ 


НАЈМОЋНИЈИ ВЛАДАР НА СВЕТУ 
ВЛАДА НАД СВЕГА 750 ПОДАНИКА 


Пре 1500 година, у петоме 
веку, папа Св. Силвестар по- 
дигао је малу цркву ма гробу 
Св. Петра, а крај те цркве по- 
дигао је себм кућу за стано- 
вање. | 

Ускоро је скс цркве Са, Пе- 
тра и папине куће никао ве- 
пики број других зграда: ма- 
настира, цркава, капела, бол- 
ница, — читав мали град, око 
кога је у 1Х веку подигнут 
градски змд, с кулама м стра- 
жарама. 

То је порекво Ватиканом 
државе, која је данас, са сво 
ја четрдесет четири хектара 
површине, мајмања држава на 
свету. 

Аля мако је Ватикан ма}ма- 
ња држава на сзету, у њему 
бе налази највећа црква на 
свету. У ХУ м ХУІ веку стара 
црква Са. Петра замењена је 
величанственом грађевином, 
новом црквом Св. Петра, ко- 
ја м данас стоји, м још данас 
је највећа црква на свету. Та 
мрква је дугачка 200 метара, 
а фасада јој је широка 132 


Да су ваше руке маправљене од челика, већ би одавно било 
мзлизане све до чланка. Ћелије ваше руке, међутим, када се истрс- 


ше, бивају замењене иовима, док челик 


нема ту моћ . обнављања. 


Ваш мозак је састављен од врло нежног ткива, које се састоји од 
езмю 14%/е чврсте материје, а осталих 8674 су вода. 


архитекти и уметници из до- 
ба кед је она зидана, пружа 
се огромни трг Петра, сав 
поплочви белим мермером, 
који је с десне к с леве стра- 
не полукружно оивичем са 284 


ЗАШТО ЦРНЦИ 
НИСУ БЕЛИ? 


№» колико рем то чудио негне- 
дало, уствари бы требало дз пр 
пи имају најбељу, а Кесвкми на 
прњу кожу. Ево зашто: 

Положите два парчеть  чоје, 
вли платна, у подневне сунце 
једно прно и једно бело. Вей по- 
сле неколико тренутака моћи ће- 
те да приметите како црни кома- 
див постаје еве топлији, док се 
белы уопште не вагрева. 

Познати јә вакон природе да 
свотле и глатке површине одби“ 
јају топлотне зрайе, док их тамне 
ж рапаве упијају и претварају у 


Сунчеви зрвци депе се но виљ 
љаве и невидљиве. Невидљиви 
ултрацрвени зраци вагревају ко- 
њу, & ултраљубичасти имају врло 
повољњо дејство ва хрвоток и те- 
њо уопште, — али само эмо им 
чисте сувише изложени, иначе 
могу бити шкодљави и нзаевахти 
тешке опекотине. 

“Против тих омекотима  жожа 
кмљ своју природву ваштиту. То 
су такозвана пигментна зрнца, 
грке боје, која имају то евојство 
ва примају ултраъубичаете ерэхе 
к не дају ам да дубље продру у 
тело. 

Опаљеност је, дакме, ваштитна 
кера нашег тела. Тамна пигмент 
ва зрнца бране нашу кожу. Што 
сме прњи, утолико је слабије 
шкодљиво дејство уптраљубича- 
стих зракова. 


РЕШЕЊА 


ПОКРАДЕНИ ИНКАСАНТ 


Аутомобилиста је извршио дежа, 

Он је зауставио аутомобил ш 
упитао инкасанта за правац, То 
показује аутомобилска карта. Кад 
се мивасапт окренуо, ударио га 
је француским кључем по глави. 
Закопао је оних 10.606 динара тод 
једно дрво у суседној шуме. 

Дов је то радио, видео га је 
скитница. Чскао је сакривен, Ка- 
да је био сам откопао је ловац, 
и отуда му 18.083 динара. (Три 
дичара имао је у џепу). 

Сановад инкасантов ва еших 
сто дивара купао је лоз, која му 
је донео эголитак од 19.009 дина- 
ра, од којих је 5% одмах по 
трошио. 

Отпуштенли чиповңих имао је 
уза се још један део отпремнаяе. 
КАД КАМЕН ПАДНЕ У ВОДУ 

Ниво воде ће опасти, јер ђе 
камен, кад потоне на дно, мети- 
снути само онолико воде колика 
му је запремина, док № раније 
својом тежином ўтицљо ње воде 
ху површину. 


„60 ЈЕ своте“ 
Жожо Алва Кднссн (841-2056. 


стуба, који још доприноса ве- | 


вичанственом мзгледу зграде. 


После цркве, друга во ве · 


вичнни зграда Ватикана је па- 
пема палата, која ја заменила 
некадашњу скромну кућицу 
првих папа. Та палата, у ко- 
јој станују папа, хардинали м 
високим чиновници Ватикана, 
састоји св из читавог низа 
зграда које су подигнута око 
двадесет дворишта м покри» 
вају 55.009 квадратних метара 
земљишта. У тој величанстве- 
мој палати има преко хиљаду 
сала, које су украџ ене ремек» 
делима Микея Анђела м Ра- 
фаела. 

У Ватикану живи оис 1.100 
људи, апи свега 750 њих су 
држављани Ватикана, а међу 


овима свега их се 19 родило . 


у Ватикану. Осталих 350 има- 
ју само дозволу за боравак. 
У својој држави папа влада 
као апсолутни господар. Али 
ма да владе над само 750 по- 
даника у својој земљи, као 


поглавар католичке. цркве он 
спада у мејмоћније владаре 


У Америци № ко» 
давно канструмсан 
џиновски фотоғраф- 
ски апарат који је 
тежак 14 хиљада ки- 
лограма. Овај огро- 
мни фотографски в- 
парат употребљава 
се за сликање чита- 
вих предела из ваз- 
пуха ради израде ге- 
ографских карата. 


Кинеска азбука се 
езстоји из 40 хиљеда 
знакова. _ Необразо“ 
ван Кинез, међутим, 
у обичном говору не 
употребљава вмше од 


Форме Барнес, инжењер из Лос Анђелеса, једамгесто је деле 


Отромим кмг са 
двадесет масқара ду- 
жине има ушне ство- 
ре чим пречник им 
је већи од вречнике 
обичне писаљке 


свог оца Теодора Барнеса, који је једанаесто дете своје мајке Елене 


Барнес. 


Жан Поатје, гроф од Сен Велијеа, кога је француски краљ 1924 
године осудмо ма смрт, потпуно је. оседео у тамници у току једне 


једино моћи. 
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